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UMOWA

migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacka o uzupetnieniu i utatwieniu stosowania Europejskiej
konwencji o ekstradycji z dnia 13 grudnia 1957 r.

sporzadzona w Jaworzynie Tatrzanskiej dnia 23 sierpnia 1996 r,

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 23 sierpnia 1996 r. zostata sporzagdzona w Jaworzynie Tatrzanskiej Umowa miedzy Rzeczapospolita
Poiska a Republika Stowacka o uzupetnieniu i utatwieniu stosowania Europejskiej konwencji o ekstradycji z dnia

13 grudnia 1957 r. w nastepujgcym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacka
0 uzupeinieniu i utatwieniu stosowania Europejskiej
konwencji o ekstradyeiji z dnia 13 grudnia 1957 r.

Rzeczpospolita Polska i Republika Stowacka, zwa-
ne dalej Umawiajgcymi sie Stronami,

pragnac uzupefnic we wzajemnych stosunkach
postanowienia Europejskiej konwencji o ekstradycii,
sporzgdzonej w Paryzu dnia 13 grudnia 1957 r., zwa-
nej dalej Konwencja, oraz pragngc utatwi¢ stosowa-
nie zawartych w niej zasad,

postanowity zawrzeé niniejsza umowe i uzgodnity,
co nastepuje:
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Artykut |

{do artykutu 2 Konwencji)

... Wrazie wyrazenia zgody na wydanie na podstawie
- artykutu 2 ustep 1 Konwencji, wydanie nastapi takze za
inne czyny, ktorych karanie nalezy w obu Umawiaja-
cych sig Stronach do wiasciwosci sadaw.

Artykut Il
{do artykutu 5 Konwencji)

1. Wydanie za przestepstwa skarbowe nastepuje
tylko wtedy, gdy przestepstwo, z powodu ktérego zada
sie wydania, odpowiada przestepstwu takiego samego
rodzaju wedtug prawa wezwane;j Umawiajace] sie
Strony.

2. Przestgpstwami skarbowymi sa réwniez prze-
stepstwa dotyczgce monopolu oraz przestepstwa pole-
gajace na naruszeniu przepisow dotyczacych gospo-
darki towarami i handlu zagranicznego.

3. Nie mozna odmdwié wydania na tej tylko podsta-
wig, ze prawo werwanej Umawiajgeej sig Strony nie
przewiduje takiego samego rodzaju optat lub podat-
kow albo nie regutuje w ten sam sposéb optat, podat-
kow, cet i obowiazkow dewizowych, jak prawo wzywa-
jacej Umawiajacej sie Strony.

Artykut |l
(do artykutu 7 i 8 Konwencji)

1. Wezwana Umawiajaca sie Strona zezwoli na wy-
danie osoby za przestepstwo, ktére wedtug jej ustawo-
dawstwa nalezy do jurysdykeji jej sadaw, jezeliuzna, ze
przeprowadzenie postgpowania karnego przez wzywa-
jaca Umawiajaca sie Strone jest pozadane w celu usta-
lenia prawdy, wymierzenia sprawiedliwej kary lub da-
je lepsze mozliwosci resocjalizacji sprawcy.

2. Ustep 1 stosuje sie odpowiednio do rozpatrywa-
nia wniosku o ponowne wydanie Paristwu trzeciemu
{art. 15 Konwengji}.

Artykut IV
{do artykutu 9 Konwengji)

1. Odmawia sig wydania - réwniez wowczas, gdy
przestgpstwo, za ktdre wnosi sie o wydanie, zostato
popetnione w Panstwie trzecim — Stronie Konwengji,
w ktérym za to przestepstwo zapadt prawomocny wy-
rok wobec osoby, o ktérej wydanie sie wnosi.

2. Wezwana Umawiajgca sie Strona nie odmowi
wydania osoby, jezeli jej organy wymiaru sprawiedli-
wosci hie wszcezety przeciwko niej postepowania kar-
nego tylko z powodu braku jurysdykcji lub z tego po-
wodu umorzyly juz wszczete postepowanie karne.

Artykut V

1. Wydanie nie nastepuje za przestepstwo objete
amnestia w wezwanej Umawiajacej sie Stronie, jezeli
przestgpstwo to mogto by¢ scigane na mocy ustawo-
dawstwa karnego tej Strony.

2. Nie stanowi przeszkody do wydania brak wnio-
sku pokrzywdzonego, ktéry wedtug prawa wezwanej
Umawiajacej sie Strony bytby konieczny do wszczecia
i prowadzenia postepowania karnego.

Artykut VI
(do artykutu 12 Konwencji)

1. W sprawach objetych niniejsza umowa wymiana
pism odbywa sie pomiedzy Ministerstwem Sprawie-
dliwosci Rzeczypospolitej Polskiej a Prokuratura Gene-
ralng Republiki Stowackiej lub Ministerstwem Spra-
wiedliwosci Republiki Stowackiej. Nie wytacza to ko-
rzystania z drogi dyplomatyczne;j.

2. Wwypadkach odroczenia lub przerwy wykonania
kary albo warunkowego przedterminowego zwolnie-
nia, do wniosku o wydanie lub tranzyt dotacza sig takze
dokumenty stwierdzajace, ze kara podlega wykonaniu.

Artykut VI
{do artykutu 14 Konwengcji)

Zwolnienie z aresztu, warunkowe zawieszenie kary
i warunkowe przedterminowe zwolnienie osoby wyda-
nej, bez zarzadzenia ograniczajagcego swobode jej po-
ruszania sie, oznacza jej ostateczne zwolnienie w rozu-
mieniy artykutu 14 ustep 1 litera , b” Konwenciji.

Artykut VIl
{(do artykutu 15 Konwencji)

Do wniosku o zgode na ponowne wydanie innej
Umawiajacej sie Stronie Konwencji lub panstwu trze-
ciemu nalezy dotaczy¢ dokumenty wymienione w arty-
kule 12 ustep 2 Konwencji, kicre przestane zostaty
Umawiajacej sie Stronie wystepujacej o zgode. Zgoda
zostanie udzielona, jezeli za przestepstwo bedace pod-
stawa wniosku o wydanie dopuszczalne byfoby wyda-
nie przez wezwana Umawiajaca sie Strone innej Uma-
wiajgcej si¢ Stronie Konwencji lub panstwu trzeciamu.
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Artykut 1X
(do artykutu 16 Konwencji)

1. Jezeli wtasciwe organy jednej Umawiajacej sie
Strony dowiedza sie o przebywaniu na jej terytorium
osoby, ktérej wydania moze zazadad druga Umawiajg-
ca si¢ Strona, to wystapig bezzwtocznie do tej Sirony
w trybie okreslonym w artykule 16 ustep 3 Konwencji
Z zapytaniem, czy Strona ta wystapi o wydanie tej oso-
by. Jezeli osoba ta znajduje sie w areszcie tymczaso-
wym, zawiadamia sig o tym druga Umawiajaca sie
Strong z podaniem czasu i miejsca jej aresztowania.

2. Termin okreslony w artykule 16 ustep 4 Konwen-
¢ji jest zachowany, jezeli przed jego uptywem wezwa-
na Umawiajaca sie Strona otrzyma telefaksermn wnio-
sek o wydanie wraz z zatacznikami, a nastegpnie nie-
zwiocznie zostang nadestane oryginalne dokumenty.

Artykut X
(do artykutu 17 Konwencji)

Wydajac decyzje na podstawie artykutu 17 Kon-
wencji, wezwana Umawiajgca sie Strona podejmuje
takze decyzi¢ o dopuszczalnosci dalszego wydania;
o decyzji tej zawiadamia wszystkie zainteresowane
pafstwa.

Artykut X
(do artykutu 19 Konwencji)

1. Artykut 18 ustep 1 Konwencji stosuje sie takze do
srodka zabezpieczajacego.

2. Wydania tymczasowego na podstawie artyku-
tu 19 ustep 2 Konwencji mozna domagac sie w razie
potrzeby przeprowadzenia pilnych czynnosci proce-
sowych. Czynnosci te musza byé we wniosku okre-
slone. Wydania tymczasowego mozna odmowié, je-
zeli spowodowaloby to powaine opoznienie lub
utrudnienie postepowania karnego na terytorium
wezwane] Umawiajacej sie Strony albo mogtoby dla
osoby, ktéra ma byé tymczasowo wydana, spowodo-
wac nadmiernie niekorzystne skutki. Po przeprowa-
dzeniu czynnosci procesowych przez wzywajgca
Umawiajaca sie Strone lub na zadanie wezwane;j
Umawiajgcej sig Strony osoba tymczasowe wydana,
bez wzgledu na jej obywatelstwo, zostanie odestana
z powrotem.

3. W razie wydania tymczasowego osoba wydana
w Czasie pobytu na terytorium wzywajgce] Umawiaja-
cej sig Strony przebywa w areszcie. Okres pobytu w ta-

kim areszcie zalicza sie w wezwanej Umawiajacej sig
Stronie,

4. Koszty zwigzane z wydaniem tymczasowym, po-
wstate na terytorium wezwanej Umawiajacej sie Stro-
ny, ponosi ta Strona.

Artykut Xl
(do artykutu 20 Konwencji)

1. W razie wyrazenia 2zgody na wydanie osoby, zo-
stang przekazane bez odrebnego wniosku, i to w mia-
r¢ mozliwosci razem z osobg wydana, takze przed-
mioty wymienione w artykule 20 Konwenciji lub
przedmioty uzyskane w zamian tych przedmiotow.,
Przekazanie tych przedmiotow nastapi rowniez w wy-
padku, gdy wydanie osoby, na ktdre wyrazono zgode,
nie moze nastapic¢ z powodu jej $mierci lub ucieczki.
Przedmioty te moga by¢ przekazane na odrebny
whniosek, jeZeli wydanie osoby bytoby dopuszczalne
na podstawie Konwengji, lecz nie moze nastgpicé z po-
wodu jej $mierci, ucieczki lub niemozliwosci jej odna-
lezienia.

2. Wezwana Umawiajaca sie Strona zawiadamia
wzywajgca Umawiajacg sie Strong o tym, ktére
Z przedmiotoéw wymienionych w artykule 20 Konwen-
cii zostaty zabezpieczone, i czy osoba, o ktorej wydanie
sig wnosi, zgadza sie na ich bezposredni zwrot po-
krzywdzonemu. Wzywajgca Umawiajaca sie Strona za-
wiadamia moiliwie jak najszybciej wezwa na Umawia-
jaca sig Strong o tym, czy zrzeka sie przekazania przed-
miotow pod warunkiem, e zostana one wydane po-
krzywdzonemu lub jego petnomocnikowi.

3. Jezeli wezwana Urmnawiajgca sie Strona zrzekia
sig zwrotu przedmiotdw, to przy ich wydawaniu nie be-
dzie stosowata zabezpieczenia na tych przedmiotach
w celu zaptaty cel, podatkéw i innych tego rodzaju
oplat, chyba 7e samego pokrzywdzonego wtasciciela
tych przedmiotéw obciazaja takie opfaty. B

Artykut Xili
(do artykutu 23 Konwenc;ji)

Whniosek o wydanie oraz inne przekazywane doku-
menty sporzadza si¢ w jezyku wzywajacej Umawiajg-
cej sig Strony. Ttumaczen na jezyk wezwanej Umawia-
jacej sig Strony nie wymaga sie.

Artykut X1V
(do artykutu 31 Konwencji)
Jezeli jedna z Umawiajacych sie Stron wypowie

Konwencjg, to wypowiedzenie nabiera mocy wsto-
sunkach miedzy Rzeczapospolita Polsky a Republikg
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Stowacka po uptywie dwoch lat od daty otrzymania ta-
kiej notyfikacji przez Sekretarza Generalnego Rady Eu-
ropy.

Artykut XV

1. Umowa niniejsza podlega ratyfikacji. Wymiana
dokumentow ratyfikacyjnych nastapi w Warszawie.

2. Umowa niniejsza wejdzie w zycie pierwszego dnia
trzeciego miesigca nastepujacego po miesigcu, w kto-
rym nastapita wymiana dokumentow ratyfikacyjnych.

3. Umowa niniejsza zawarta jest na czas nie okre-
slony. Moze byc ona wypowiedziana w drodze notyfi-
kacji przez kazdg z Umawiajacych sie Stron. W takim

wypadku Umowa utraci moc po uptywie jednego roku
od dnia takiej notyfikacji. Umowa przestanie obowigzy-
wac takie bez wypowiedzenia jej w dniu, w ktérym
przestanie obowigzywac Europejska konwencja o eks-
tradycji, sporzadzona w dniu 13 grudnia 1957 r.

Sporzadzono w Jaworzynie Tatrzanskie] dnia
23 sierpnia 1996 r. w dwdch egzemplarzach, kazdy
w jezykach polskim i stowackim, przy czym cba teksty
sg jednakowo autentyczne.

W imieniu
Rzeczypospalitej Polskiej

W imieniu
Republiki Stowackiej

L. Kubicki J. Liséak

Po zaznajomieniu sig z powyzsza umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o$wiadczam, ze:

— zostata ona uznana za stuszna zaréwno w catosci, jak | kazde z postanowien w niej zawartych,

—~ jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt ninigjszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 20 stycznia 1997 r.

L.S.

Minister Spraw Zagranicznych: D. Rosati

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski



